m Read the instructions carefully as well

as the safety guidelines before use.
SAFETY
« For your safety, this appliance complies with the applicable standards
and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...).
+The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact
with the skin. Make sure that the supply cord never comes into contact
with the hot parts of the appliance.
« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage
of your appliance. Any error when connecting the appliance can cause
irreparable harm, not covered by the guarantee.

- For additional protection, the installation of
a residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30
mA is advisable in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask for installer for
advice.

«The installation of the appliance and its use must however comply with
the standards in force in your country.

« WARNING: do not use this appliance
N

near bathtubs, showers, basins or other
vessels containing water.

« When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

« This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of expe-
rience and knowledge, unless they have been given supervision or ins-
truction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre
if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

« The appliance is equipped with a heat-sensitive safety device. In the
event of overheating (for example if the rear grill is blocked), the dryer
will stop automatically: contact the After-Sales Service.

« The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

-if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

+ Do not use if the cord is damaged.

« Do not immerse or put under running water, even for cleaning
purposes.

+ Do not hold with damp hands.

« Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by
the handle.

« Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

+ Do not clean with abrasive or corrosive products.

+ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE:

Your appliance is designed for use in the home only.

It should not be used for professional purposes.

The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

USE

Advanced Care Position:
Turn on the appliance and set it to speed and temperature 3. This ideal
setting will preserve the beauty of your hair.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can
be recovered or recycled.
9 Leave it at alocal civic waste collection point.

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com.

Mepepn TMM AK KOPUCTYBATUCA NPUNAAOM, YBaXKHO NpounTanTte
IHCTPYKLit0 3 BUKOPWCTaHHSA i Nopaaw 3 TeXHIKM 6e3neku.

MPABUJIA BE3NEKU

+ Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiANOBIAHICTIO LbOro Npuaagy YNHHUM
CTaHAapTaM i Hopmam (BMPEKTNBM CTOCOBHO HU3bKOBOBTHOTO
06n1a[iHaHHS, eNeKTPOMarHiTHOT CyMiCHOCTI, 3aXVCTy JOBKINA Ta iH.).
« i Yac BUKOpUCTaHHA NpUNaaaA Lboro Npunagy HarpiBaeTbca fo
BUCOKOI TemnepaTypu. CTexTe 3a TUM, 06 eNeKTPOLLUHYP He
TOPKaBCA rapAuNX YacTviH Npunagy.

« MNepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHI BaMU1 eNeKTpoMepeXxi
BiNOBIAana Hanpysi, BKa3aHin Ha npunagi. byab-ake HenpaBunbHe
NiAKNOYEHHA [0 eNeKTPOMEpPEXKi MOXe NPY3BECTH A0 HEMONPABHUX
MOLUKOAXKEHb NpUNagy, Ha AKi rapaHTia He MOWNPIETLCA.

« [1nA 0O0AaTKOBOro 3aXUCTY PEKOMEHIY€ETbCA
NigKTIOYEHHA MPUCTPOIO 3aXMCHOIO
BigkntoueHHs ([13B) 3 HOMiHaNbHUM
andepeHuianbHM pobounm CTpymMoM A0
30MA [0 eneKTPMYHOro NaHLuora BaHHOI
KiMHaTW. [IPOKOHCYNbTYNCb 3i CBOIM
YCTaHOBHUKOM.

+ Y 6yb-AKOMY BUMaAKY CMoCco6YM YCTaHOBNIEHHS | BUKOPUCTaHHSA
npunagy NOBUHHI BifNOBIAaT! BUMOram HOPMaTUBHUX JOKYMEHTIB,
YMHHUX Yy BaLLiN KpaiHi.

NMPNCTPOEM I'IO6J'IVI3y BaHH, AYLWOBUX,
0acenHiB YM iHWMX EMHOCTEN 3 BOJOI0.

« [1py KOPUCTYBaHHI MPUCTPOEM Y BaHHIM
KiMHaTi, BUMMKalTe NOro Bif Mepexi nicns
BUKOPWCTAHHSA, OCKiNIbKM B1n3bKICTb BOAM
CTaHOBUTb Hebe3neKy, HaBiTb KON NPUCTPIN
BVMKHEHO.

« YBATA: He KopucTynTeca uum

« Llei? npunag He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATICh 0COGamu (B TOMY
yuncni fitbMu), AKi MatoTb obmexeHi Gi3nyHi, YyTTEBI UM PO3yMOBI
MOXIMBOCTI ab0o He MatoTb NOTPIOHOIO AOCBIAY UM 3HAHb, AKLLO
0co6a, BignoBiganbHa 3a XH0 6e3neKy, He 34iNCHIOE 32 HUMU HarnAay
abo nonepefHbO He Jana BKa3iBOK LOLO BUKOPUCTAHHA Npuiagy.
Cnig HarnagaTy 3a 4iTbMK, WO6 BOHU He Fpanunca 3 NpuUiagom.

- Llen npucTpin MoXKe BUKOPUCTOBYBATUCh
AiTbMK BiKOM Bif 8 pOKiB i BMLLE Ta 0cobamu
3 0OMeXeHUMN Pi3UYHUMKN, CEHCOPHUMMU
ab0 pO3yMOBHMM MOXKIMBOCTAMU, 0COOamMK,
AKI He MaloTb [,OCTAaTHbO JOCBIAY Ta 3HaHb,
HeoOXigHUX A1 MOBOAXKEHHSA C TaKUMMU
BMPO6aMK , 3a YMOBW, AKLLO 33 HUMK
NPOBOAMTLCA BiAMNOBIAHUI Harnag abo BOHM
O3HaNOMJIeHi 3 IHCTPYKLiAMM LWOoAO0
6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO i
PO3yMiloTb Hebe3nekKy, Lo Moxe BigbyTncA.
He no3sonaunTe gitAm rpatin 3 NPUCTPOEM.
OunwieHHA Ta 06CNyroByBaHHA HE MOBUHHO
OyTun BUKOHaHe fiTbMmu 6€3 HarnAgy.

« LLlo6 yHUKHYTV Hebe3neky, y pasi
MOLWKOLXEHHA eNleKTPOoLLHYpa NOoro chig,
3aMiHWTV Ha NigNPUEMCTBI BUPOOHMKA,
B MOTO Big4ini NicnanpogakHoro
06cnyroByBaHHA abo 3BepHYBLINCH [0
cnewianicTa BignoBigHOI KBanidikaLil.

+ He KopucTy#TeCh BallmM NpUNaoMm i 3BEpHITHCA 0 YNOBHOBAaXXEHOTO
CepBic-LieHTPY, AKLLO Npunaf najas Ha nignory abo He NpaLtoe AK
cnip.

- Mpunag obnagHaHW CMCTEMOIO TEMIOBOTO 3aXMCTY. Y BUMagKy
neperpiBaHHA (HanpyKnag, BHacNifoK 3a6pyAHEHHS 3aHbOT PELLITK)
npunag aBTOMaTMYHO BUMMKAETLCA; B LLbOMY BUMaAKy HEOOXiaHO
3BEPHYTUCA O LEeHTPY NiCIANPOAAXXHOro 06CyroByBaHHs.

- Mpunag noTpibHO BiAKOUYATY Bif eNeKTpoMepexi: nepes
BMKOHaHHAM onepaLiii ounLieHHA abo fornagy, AKLO BiH He npaLtoe
AK Cnif, oapasy NicnA 3aKiHYeHHA BUKOPUCTAHHA.

+ He BMKOpUCTOBYIITe Npunag, AKLLO NOro enekTPOLLUHYP
MOLIKOZXKEHNN.

+ He 3aHyptonTe npunag y Bogy i He NigcTaBnAnTe MOro nig CTpyMiHb
BOJIW, HaBIiTb Mif YaC OUYULLEHHA.

+ He TopkaiTech npunagy, AKLO Y BaC BONOTi PyKu.

« BepiTb npunag He 3a KOpnyc, MOKM BiH LUe rapAYmi, a 3a pyykKy.

« Bigkntouatoun npunag Big enektpomepexi, TATHITb He 3a
€NeKTPOLLHYP, a 3a BUSIKY.

+ He KopucTyiiTech enekTponofoBXKyBayem.

+ He BMKOpUCTOBYIITe A4 OuMLLEeHHA abpa3nBHi Yv KOPO3iliHi
MmaTepianu.

+ He Kopuctyntech npunagom npu Temnepatypax Hukye 0 °Ci Bue
35°C.

FAPAHTIA:

Baww npunag npri3HayeHnin TinbKu 4ns nobyToBOro BUKOPUCTAHHS.
Vloro He MoXHa BUKOPWCTOBYBaTY Ans NPodeciiiHoi AisNbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA Npunagy TArHe 3a co60to aHytoBaHHsA
rapaHTil.

MKOPUCTAHHA:

IHgukaTop nonoxeHHa Advanced Care
YBIMKHITb NpUCTPI Ha WBWAKICTb | Temnepatypy 3. Lle ineanbHe
MO€EAHaHHA jornomarae 36epertu Kpacy BONOCcA.

Lli incTpyKLUii TaKoX AOCTYMNHi Ha HaloOMy CanTi
www.rowenta.com

Lugege enne fo6ni kasutamist hoolega labi
kasutusjuhend ja turvanéuded.

TURVANOUDED
- Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele
normatiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise
Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kiivad direktiivid).
+ Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Valtige nende
puutumist naha vastu. Jélgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks
mitte kunagi selle kuumenevate osadega kokku.
- Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale.
Valesti vooluvérku tihendamine voib seadme rikkuda ning sellised
vigastused ei kdi garantii alla.

- Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav
paigaldada vannituba varustavasse vooluahe-
lasse rikkevooluseade, mille nominaalne rik-
kevool ei lileta 30 mA. Kiisige néu paigaldajalt.

«|gal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasuta-
misriigis kehtiva seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet
vannide, dusside, kraanikausside voi &
muudevett sisaldavate anumate lahedal.

« Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi
vOib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis,
kui seade on valja lilitatud.

- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fitsilised ja vaimsed
voimed ning meeled on piiratud vai isikud, kes seda ei oska vdi ei tea,
kuidas seade toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest
vastutav isik kas nende jarele valvab véi on neile eelnevalt seadme
t66pohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele,
et lapsed seadmega ei mdngiks.

« Seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast voi vahenenud fliusiliste, sensoor-
sete vOi mentaalsete voimetega isikud, samuti
isikud kellel puuduvad kogemused ja teadmi-
sed, juhul kui neid on seadme ohutu kasuta-
mise osas eelnevalt juhendatud vo6i koolitatud
ning nad moistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet jarelvalveta puhastada ega
hooldada.

- Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema muigi-
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikat-
siooni omaval isikul vdlja vahetada.

- Arge kasutage seadet ning vétke iihendust Volitatud Teeninduskesku-
sega juhul, kui seade on maha kukkunud voi ei to6ta korralikult.

« Seade on varustatud kaitseststeemiga ilekuumenemise vastu. Kui
temperatuur téuseb liiga kérgele (kuna nditeks tagarest on ummistu-
nud), jadb seade automaatselt seisma : votke ihendust midgijargse
teenindusega.

« Seade peab olema vooluvérgust vélja voetud: selle puhastamiseks ja
hoolduseks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.

- Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

- Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte
selle puhastamiseks.

- Arge katsuge seadet niiskete kitega.

- Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -, vaid kdepidemest.

« Seadet stepslist vdlja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid
pistikust.

- Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle
pinda kriimustada voi sédvitada.

- Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja (le 35 °C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada té6vahendina.

Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

KASUTAMINE:

Asendiindiindikaator Advanced Care

Kaivitage seade kiirusel ja temperatuuril 3.

See ideaalne kombinatsioon aitab hoida juuksed ilusad.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
@ Teie seadme juures on kasutatud vdga mitmeid Umbertdot-
E lemist voi kogumist vdimaldavaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel
volitatud teeninduskeskusesse, et oleks véimalik selle
Umbertootiemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil
www.rowenta.com.

Pirms lietosanas rapigi izlasiet lietosanasinstrukciju,
ka ar1 drosibas noteikumus.

DROSIBAS NOTEIKUMI

« Jsu drosibai, $is aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem
(zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja
vide...).

+Izmanto$anas laika aparata piederumi klust |oti karsti. Izvairieties no
to saskares ar adu. Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad neatras-
tos kontakta ar karstam aparata dalam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jasu aparata
parametriem. Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezenis-
kus bojajumus, kurus garantija nesedz.

- Papildu aizsardzibai elektriskaja kedé, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras
palieko$as darbibas strava neparsniedz 30
mA. PalUdziet uzstaditaja padomu.

« lerices uzstadisana un izmanto$ana javeic saskana ar Jasu valsti spéka
esosajiem standartiem.

« BRIDINAJUMS: neizmantojiet o ierici %
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertnu, &
kas satur udeni, tuvuma.

« Ja ierice tiek izmantota vannas istaba, péec
lietoSanas atvienojiet to no stravas, jo idens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslegta.

- So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru
fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram
trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drosibu
atbildiga persona ierices izmantosanas laika 3is personas uzrauga vai
ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un
parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu droSibu atbildigas
personas uzraudziba vai ir sanémusi
noradijumus attieciba uz to, ka So ierici drosi
lietot, un apzinas ar to saistitos riskus. Bérni
ar $o ierici nedrikst speléeties, ka ari bez
uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

- Ja baro3anas vads ir bojats, tas jaaizvieto
raZzotajam, garantijas apkalposanas servisam
vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai
izvairitos no iespéjamam briesmam.

« Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto apkopes servisu, ja:
JUsu ierice ir nokritusi zemé, ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas dro3ibas sistému. Parkarsanas gadijuma
(kas notikusi, pieméram, aizmugures rezga aizsérésanas dél) sazinieties
ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizsledz: pirms tiriSanas un apkopes, nepareizas funk-
cionésanas gadijuma, tiklidz Jis esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet Gdent vai nelieciet zem tekosa Gdens pat tiriSanas noltka.

+ Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

- Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontakt-

daksas

+ Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par

35°C

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos.

To nedrikst izmantot profesionalos noltkos.

Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija k|Gst par nederigu un
spéka neesosu.

UPORABA:

Indikator polozaja Advanced Care
Aparat nastavite na hitrost in temperaturo 3.To je popolna kombinacija,
ki zagotavlja, da bodo lasje ostali lepi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa
www.rowenta.com.

LT Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija ir saugos patarimus.

SAUGOS PATARIMAI

« Siekiant uztikrinti Jasy sauguma, $is aparatas pagamintas laikantis
taikomy standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio
suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy...).

» Naudojant aparata jo dalys labai jkaista. Nesilieskite prie jy. Niekada
neleiskite maitinimo laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar JUsy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant
aparato. Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos,
kuriai netaikoma garantija.

« Siekiant papildomos apsaugos, rekomen-
duojama j vonios elektros grandine jtraukti
liekamosios srovés jtaisg (RCD) su normine
liekamaja darbine srove, kuri nevirsija 30 mA.
Patarimo kreipkités | asmenj, diegiantj
jranga.

« Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje
galiojanciy standarty.

« ]SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio %
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity @
indy, kuriuose yra vandens.

« Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo
batina i elektros lizdo iStraukti prietaiso
kiStuka, nes buvimas arti vandens kelia
pavojy net isjungus prietaisa.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba Ziniy, iSskyrus tuos
atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama
prieziirg arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato
naudojimo. Vaikai turi bati prizidrimi, uztikrinant, kad jie neZaisty su
aparatu.

- Sj prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir
Ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu,
ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams
Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be
prieziuros valyti prietaiso arba atlikti jo
technine prieziura.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezilra
po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos
asmenys jj turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

» Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitrg po
pardavimo, jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota karsciui jautri apsaugos sistema. Aparatui
perkaitus (pavyzdziui, dél uzsikim$usiy galiniy groteliy), aparatas
automatiskai issijungia: kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezilrag po
pardavimo.

« Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: pries jj valant ir atliekant prieziGros
darbus, sutrikus veikimui, baigus jj naudoti.

» Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

+ Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.

+ Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

+ Neidjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kiStuka i$ lizdo.

» Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

«» Nevalykite su $veitimui skirtomis ar korozijg sukelianc¢iomis prie-

monémis.

» Nenaudokite esant Zemesnei nei 0 °C ir aukstesnei nei 35 °C tempe-

raturai.

GARANTUJA

Jasy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.

Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.

Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

NAUdOJIMAS

»~Advanced Care” padéties indikatorius:

Jjunkite aparata nustate 3 greitj ir temperatara.

Sis greitis ir temperatdra yra idealus pasirinkimas, leidziantis i$saugoti
plauky grozj.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje
www.rowenta.com.

I'Iepe,q Ncnonb3oBaHWeEM O3HAaKOMUTbCA
C npaBunamm TeXHNKn 6e30MacHOCT

MEPbI BE3OMACHOCTH

« B uensx Bawweit 6e30macHOCTU faHHbI NPrHOP COOTBETCTBYET
CyLLeCTBYIOLLVIM HOPMaM 1 NpaBunam (HopMaTHBHbIE aKTbl,
KacaloLmecsa HU3KOro HanpsXKXeHnaA, SNeKTPOMarHUTHON
COBMEeCTUMOCTU, OXpaHbl OKpY»KatoLLeit cpeapl U T.4.).

« [letann nprbopa cuibHO HarpeBatoTcA BO Bpems paboTsl. Byaste
OCTOPOXHbI, He AOMYyCKaliTe CONPUKOCHOBEHVA NOBEPXHOCTH
npubopa c Koxei. CneguTe 3a Tem, UTOObI LWHYP NMUTaHWA HE Kacanca
ropaunx nosepxHocTeln npubopa.

« Y6enuTech, uto paboyee HanpseHve Bawweii anekTpoceTn
COOTBETCTBYET HaNPAXKEHWIO, yKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnnuke
npubopa. Jllobas owmnbKa Npw NOAKIIOYEHNN MPUOOPa MOXKET
NPKBECTN K HEOOPATUMbIM MOBPEXAEHNAM, KOTOPbIE He
MOKPbIBAOTCA rapaHTVen.

« InA LONONHNUTENbHON 3aLUTbI
peKkoMeHAyeTCA NOAKoYeHMe YyCTPONCTBA
3awmTHoro otktoueHus (Y30) ¢
HOMMHasbHbIM AnddepeHLmanbHbIM
pabounm ToKOM He Bbile 30MA K
3NeKTPUYEeCKOn Lenm BAHHOW KOMHaTbI.
[MPOKOHCYNBbTUPYITECH C BALLUM
YCTaHOBLLYUKOM.

+ YcTaHOBKa an6opa N ero ncnonb3oBaHne JOTKHO COOTBETCTBOBATb
ﬂ,el?lCTByIOIJ.I,I/IM B CTpaHe noNb3oBaTeNA HOpMaTBaMm.

« BHUMAHWE: He ncnonb3yire 310 @
YCTPOMCTBO BONM3M BaHH, JyLLEBbIX,
6accenHOB 1Y Jpyrux eMKocTen ¢ BOAOMN.

« [lpy nCNONb30BaHUM YCTPONCTBA B BAHHON
KOMHaTe, OTK/Ilo4anTe ero ot ceTn nocse
MCNONb30BaHNA, NOCKONbKY 61M30CTb BOAbI
npeacTaBisAeT ONacHOCTb, faxke Korga
YCTPOWCTBO OTKJIKOUYEHO.

+ YCTPOWCTBO He NpefHa3HauYeHo AnA UCMOMb30BaHUA IIOAbMM C
OrpaHnNyeHHbIMY GU3NYECKUMU 11 YMCTBEHHBIMI CMIOCOOHOCTAMY
(BkJTIOUaA AeTel), a TakXKe JIIoAbMI, He MEILLMM
COOTBETCTBYIOLLETO OMbITa MIIN HEOOXOANMBIX 3HAHWI. YKa3aHHble
nnLa MOTYT KCMOJb30BaTb JAHHOE YCTPOWMCTBO TONbKO NOA
HabnogeHMeM Uy Nocse NoslyYeHus UHCTPYKLWIA Mo ero
3KCMyaTaLumm OT NnL, OTBEeYaloLWMX 3a X 6e3onacHocTb. Cnepute 3a
TeMm, YToObl JETU He Urpanu C yCTPOWCTBOM.

- [lonyckaeTca ncnonb3oBaHue npubopa
AEeTbMU 8 NeT 1 CTapLUe, a TaKXKe NLamu C
OFPaHNYEHHBIMN GUNYECKUMM,
CEHCOPHBLIMU NN YMCTBEHHbIMY
CMOCOBGHOCTAMM, IMLAMM, HE MEIOLLUMY
OMbiTa 1 3HAHWSA, HEOOXOAMMBIX MPK
obpalleHn C TaKUMU U3ZEeNUAMUA, PK
YCJTOBUMU, YTO 3@ HAMM OCYLLECTBNAETCA
COOTBETCTBYIOLWNIN HAA30pP UM OHU
O3HAKOMJIEHbI C UHCTPYKLMAMY,
Kacatowmumumca 6e3onacHoro
MCNosib3oBaHUA Npubopa
06DBACHALMMM PUCKK, BO3HMKAIOLWWE B
Xofie ero ncnonb3oBaHus. He paspeluante
AETAM Urpatb ¢ Nprbopom. OuncTka u
TEXHUYECKOe 0BCNYKMBAHMNE He AOMKHO
BbINOJIHATLCA AeTbMM 6€3 Hag3opa
B3POCbIX.

« ECnm WHYp NnUTaHKA NOBPEXAeH, B Liensax
6e30MacHOCTM ero 3aMeHa JJo/mKHa
BbIMONHATLCA MPON3BOAUTENEM, B
YNOAHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE WK
KBanMoUUMPOBaAHHbIM CNeLanncTom.

« He nonb3yiitecb npnbopom 1 obpaLlaitecs B yNOJHOMOYEHHDbI
CEPBUCHBIN LIEHTP B CIeAyOWMX Cyyasnx: npy NageHnn unv c6onx B
pabote npubopa.

« Mpr6op 060pynoBaH NpefoXPaHUTENbHON TEPMMNYECKO CUCTEMON.
B cnyuae neperpesa (Hanpumep, Mo NpUYMHe 3arpA3HeHnA 3agHeln
peLueTKI) NpU6OpP aBTOMATUYECKU OTKIOYaeTcA. B Takom ciyuae
obpalyaiiTech B CneumanviavpoBaHHbIN CEPBUCHDINA LIEHTP.

« Mpunbop cnepyeT oTKMIOUATbL OT CETU B CREAYIOLMX CIyYasnx: npexae
yem NPUCTYMUTb K YACTKE WU TeKYLLLeMY YXOAy 3a Npubopom, B
cnyyae HemnpasubHOI paboTbl Mprbopa, Nocse ero NCNosb3oBaHUS,
a Takxe B TOM Ciyyae, ecniv Bbl ocTaBnseTe npunbop 6e3 npucmoTpa,
Jaxe Ha KOpOTKoe Bpems.

« 3anpellaeTcs Nonb3oBaTbCA NPMOOPOM, ECAIN LUHYP NMUTAHWA

NoBpeXaeH.

« 3anpelyaeTca norpyxatb NPM6op B BOZY, AaXe ANA TOro, YToObI ero

BbIMbITb.

« He npukacaitecb K npubopy BnaxkHbIMK pyKamu.

« He npukacaritech K Kopnycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTCs, AepKuTe

npnbop 3a pyuky.

+ YT06bI OTKNIOUNTD NPUOOP OT CETY, TAHWTE He 3a WHYP NUTaHKS, a 3a

BUJIKY.

+ 3anpeLaeTca NCNob30BaTb SNEKTPUYECKUI YASIUHUTENb.

+ 3anpeLaeTca yncTUTb Nprbop NOPOLLKaMU, CofepKallumu

abpasuBHble 1M KOPPO3UBHbIE BeLLecTBa.

- 3anpelyaeTcs Ucnonb3oBaHvie nprbopa npw Temnepatype Huke 0 °C

n Bbiwe 35 °C.

FAPAHTUA:

[aHHbIN Nprbop NpefHa3HaueH NCKNIUMTENbHO A1 GbITOBOrO
MCNONb30BaHNA.

3anpeLuaeTca ero NCnonb3oBaHve B NPodeCcCcnOoHanbHbIX Lensx.
HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHre Nprbopa OTMEHSET AeCTBME
rapaHTUn Ha nproop.

NOPAAOK PABOTDI

Nupunkatop nosuuyuu Advanced Care

BkntounTe GpeH 1 yCTaHOBUTE CKOPOCTb 1 TeMMepaTypy Ha YpoBHe 3.
IT0 npaeanbHoe coyeTaHne MOMOXKET COXPaHUTb KPacoTy BalUKX
BOJIOC.

31n NHCTPYKLUUUN TaKKe JOCTYNHbI Ha Beb-canTe Hawen
KOMMaHUM Mo agpecy www.rowenta.com

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac
sie z informacjami dotyczacymi bezpieczerstwa
uzytkowania urzadzenia

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

-Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi
obowiazujacych norm i przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe,
przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy
srodowiskowe...).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja.
Unikaj kontaktu ze skéra. Dopilnuj, aby kabel zasilajgcy nigdy nie
dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada
napieciu urzadzenia. Kazde nieprawidtowe podtaczenie moze
spowodowac nieodwracalne szkody, ktére nie sg pokryte gwarancja.

- Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za pomoca
wylacznika réznicowopradowego o czutosci
nie wiekszej niz 30 mA.
O dokfadne wskazéwki nalezy zwrécic sie do
elektryka.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami
obowigzujacymi w Twoim kraju

- OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac V)
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, t‘
basenu i innych zbiornikéw wodnych.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w fazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odtgczeniu go od
zrodta zasilania. Ze wzgledu na blisko$¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pradem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytgczone.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez
dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ogra-
niczone, ani przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadc-
zenia lub wiedzy, chyba Zze osoba odpowiedzialna za ich
bepieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem
urzadzenia lub udzielita im wcze$niej wskazéwek dotyczacych jego
obstugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia
do zabawy.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych  zdolnosciach fizycznych,
czuciowych i umystowych oraz osoby
nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
lub wiedzy wytacznie pod nadzorem albo po
otrzymaniu instrukgji dotyczacych bezpiecz-
nego korzystania z urzadzenia. Dzieci nie po-
winny wykorzystywac urzadzenia do zabawy.
Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne
nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby
o réwnowaznych kwalifikacjach, w celu
unikniecia zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum
Serwisowym, gdy: urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

+ Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie
przegrzania (spowodowanego, na przyktad, zabrudzeniem tylnej
kratki) urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Zgto$ sie do centrum
obstugi serwisowej.

+ Urzadzenie powinno by¢ odfaczane od zrédta zasilania: przed myciem
i konserwacja, w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po
zakonczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca

wode, nawet w celu jego umycia.

+ Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goracg obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wytaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

« Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych

korozje.

+ Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewfasciwego uzytkowania
urzadzenia.

OBSLUGA:

Wskaznik potozen Advanced Care

Uruchom urzadzenie na 3-giej predkosci i z temperatura.
Te dwa przyciski umozliwiaja zachowanie pigknych wtosow.

BIERZEMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE
SRODOWISKA!
(D Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga
E by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
S W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu
zbiorki. Nie nalezy go umieszcza¢ z innymi odpadami
komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej:
www.rowenta.com.

Pred pouzitim je nutné dlkladné se seznamit s
bezpecnostnimi podminkami

BEZPECNOSTNI RADY

+V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pristroj ve shodé s pouzitelnymi
normami a pfedpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické
kompatibilité, Zivotnim prostfedi...).

« B&hem pouzivani je prislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se
jeho styku s pokozkou. Dbejte, aby se elektricka napajeci sntira nikdy
nedotykala horkych ¢asti pristroje.

- Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti
vaseho pfistroje. Pii jakémkoli chybném piipojeni k siti mlze dojit k
nevratnému poskozeni pfistroje, které nebude kryto zérukou.

+V zajmu dalsi ochrany doporucujeme insta-
lovat do  elektrického obvodu k
napdjeni koupelny zafizeni pro zbytkovy
proud s nominalnim zbytkovym provoznim
proudem nizsim nez 30 mA.

Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

« Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splfiovat podminky norem

platnych ve vasi zemi.
tento
S

- VYSTRAHA: NepouZivejte

spotfebi¢ v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nddob s vodou.

« Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody pfedstavuje nebezpedi i v
piipadé, Ze je spotfebic vypnuty.

« Tento pristroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti),
jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo
osoby bez patfi¢nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi
osoba odpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba
predem nepoucila o tom, jak se pfistroj pouziva. Na déti je tfeba
dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly instruovany o bezpecném pouziti
spotrebice a chapou rizika, k nimz muze dojit.
Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

7/ vv o v

«V pfipadé, zZe je napdjeci $ndra poskozena,
nechte ji z bezpecnostnich dlvodu vyménit
u vyrobce, v autorizované zaru¢ni a po-
zarucni opravné, pfipadné opravu svéite
osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko,
pokud:

- pfistroj spadl na zem

- pfistroj fadné nefunguje.

- Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pripadé prehiati
(zplGsobeného napf. zanesenim zadni mfizky) se piistroj automaticky
vypne: obratte se na autorizovanou zaru¢ni a pozarucni opravnu.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pied jeho ¢isténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

« Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napéjeci kabel

« Pfistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho Cisténi)

« Pfistroj nedrzte vlhkyma rukama.

« Nedrzte jej za télo pristroje, které je horké, ale za rukojet

« Pii odpojovani ze sité netahejte za piivodni $nuru, ale za zastrcku.

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K Cisténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostiedky, které
mohou zpUsobit korozi.

« Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA:

Tento pfistroj je urcen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen k pouzivani v komercnich provozech.

V piipadé nespravného poutiti pfistroje zanika zaruka.

POUZITI:

Ukazatel pozice Advanced Care

Spustte vysouse na rychlost a teplotu 3.

Tato idealni kombinace umoznuje zachovat krasne vlasy.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI!
( Va3 pfistroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat
K nebo recyklovat.
2 Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu
servisnimu stredisku, kde s nim bude nalozeno odpovidaji-
cim zplsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com.

‘RowenTa

~

1800130653

\_

www.rowenta.com

-

Classic concentrator

~

(depending on model)
(3ane>xHo Big moaeni)
(s6ltuvalt mudelist)
(atbilstosi modelim)
(pagal modelj)

(B 3aBncmMmocTn OT Mofenm)
(zalekznie od modelu)
(podle modelu)

(v zavislosti od modelu)
(modelltél fliggéen)

(B 3aBucumocT oT Mopaenva)
(in functie de model)

(podle modelu)

(zavisno od modela)

(ovisno o modelu)

(prema modelu)

J

Classic diffuser

~

(depending on model)
(3ane>xHo Big moaeni)
(s6ltuvalt mudelist)
(atbilstoSi modelim)
(pagal model))

(B 3aBncMmocCTn OT Mofenm)
(zalekznie od modelu)

(podle modelu)

(v zavislosti od modelu)
(modelltél fliggéen)

(B 3aBucmmocT oT Mopaenwva)
(in functie de model)

(podle modelu)

(zavisno od modela)

(ovisno o modelu)

(prema modelu)

J

IONIC

~

(depending on model)
(3ane>xHo Big moaeni)
(s6ltuvalt mudelist)
(atbilstosi modelim)
(pagal modelj)

(B 3aBncmMmocTn oT mofenm)
(zalekznie od modelu)

(podle modelu)

(v zavislosti od modelu)
(modelltdl figgben)

(B 3aBucumMoCT OT Mogenua)
(in functie de model)

(podle modelu)

(zavisno od modela)

(ovisno o modelu)

(prema modelu)




Pred pouzitim je nutné dokladne sa zoznamit's
bezpecnostnymi podmienkami

BEZPECNOSTNE RADY

+ Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda
platnym normdm a predpisom (smerniciam o nizkom napati, o elek-
tromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom prostredi...)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja velmi zohrieva. Dbajte na to,
aby sa nedostalo do kontaktu s pokoZkou. Ubezpecte sa, aby sa napa-
jaci kabel nikdy nedotyka teplych Casti pristroja.

- Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instalacie zodpovedé napatiu
vasho pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit nena-
vratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuje.

« Ako dodato¢nu ochranu vam odporucame
inStalovat do elektrickej siete napdjajucej
kupelfiu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvySkovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. PoZiadajte o radu svojho
elektrikara.

- Instalacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v stilade s normami
platnymi vo vaSom $téte.

- VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie v
blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢i inych %
nadob obsahujucich vodu. @

« Ked zariadenie pouzivate v kupelni, po
pouziti ho odpojte z elektrickej siete, kedze

blizkost vody predstavuje riziko aj vtedy, ked

je zariadenie vypnuté.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizenu
fyzickd, senzoricku alebo mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré ne-
maju na to skusenosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked' im pri
tom pomdha osoba zodpovedna za ich bezpecnost, dozor alebo
osoba, ktord ich vopred poudi o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné
dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie méze byt pouzivané detmi
od veku 8 rokov a osobami so znizenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom
alebo boli obozndmené s bezpecnym
pouzitim tohto zariadenia a rozumeju
moznym rizikdm. Deti si so spotrebicom
nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu
nesmu vykondvat deti bez dozoru.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky
servis alebo osoby s podobnou kvalifikaciou,
aby sa predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouzivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko,
ak : pristroj spadol, ak normalne nefunguje.

- Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpe¢nostnym systémom.V pri-
pade prehriatia (spésobeného, napriklad znecistenim zadnej mriezky)
sa pristroj automaticky vypne: obratte sa na zakaznicky servis.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred Cistenim a udrzbou,
v pripade, ze dojde k prevadzkovym poruchdm a ked'ste ho prestali
pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napdjaci kabel.

« Neponérajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

+ Nechytajte ho vlhkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu cast, ale za rukovat.

- Pri odpdjani z elektrickej siete netahajte za napéjaci kabel, ale za

zastreku.

« Nepouzivajte elektricku predlzovaciu Snuru.

+ Nedistite ho drsnymi ani kor6znymi prostriedkami.

+ Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo

vystupila nad 35 °C.

ZARUKA

Vas susic na vlasy automaticky vysiela negativne iény, ktoré znizuju
staticku elektrinu.

Vase vlasy Ziaria a I'ahko sa roz¢eséavaju.

POUZITIE:

Ukazovatel' polohy Advanced Care

Zapnite pristroj a nastavte rychlost a teplotu 3.

Tato idealna dvojica umoznuje udrziavat vase vlasy krasne.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
K@ Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklo

vatelnych materidlov. Odovzdajte ho na zberné miesto,
2 alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizovanému
mEmmm  servisnému stredisku, ktoré zabezpedi jeho likvidaciu.
Tieto instrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach
www.rowenta.com.

m Hasznalat el6tt, kérjuk, olvassa el a biztonsagi elGirasokat

BEZPECNOSTNE RADY

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szab-
vanyoknak és szabalyozasoknak (kisfesziltségre, elektromagneses
kompatibilitasra, kornyezetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

- Hasznélat soran a készllék tartozékai felforrésodnak. Kerilje a bérrel
valé érintkezést. Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy a tadpkabel ne
érintkezzen a készlilék meleg részeivel.

« Ellendrizze, hogy elektromos héldzatanak fesziiltsége megegyezik a
késziilék tapfeszlltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan
karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

« A fokozott biztonsag érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be flrdszobdajaba 30 mA
meg nem haladé RCD aramkort. Tovabbi
informacioért forduljon szerel6hoz.

« Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az
orszagaban hatélyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne haszndlja a késziiléke- %
furdékad, zuhanyzék, mosddk és @
egyéb, vizet tartalmazoé edények kozelében!

«Ha a készlléket flirdészobaban hasznalja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kbzelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a készilék ki
van kapcsolva.

« Tilos a készUlék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a gyereke-
ket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozot-
tak, valamint olyan személyek altal, akik nem rendelkeznek a készilék
hasznalatéra vonatkozé gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képez-
nek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért felel6s személy altal
vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a
késziilék hasznalatara vonatkozd utasitasokat. Ajanlott a gyerekek fe-
ligyelete, annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez, illetve gyakorlat
és tudas nélkuli személyek csak felligyelet
mellett, illetve akkor hasznalhatjak,
ha utmutatast kaptak a késztilék biztonsagos
hasznalatarél és megismerték a vellik jaré
veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak a
készllékkel A gyerekek felliigyelet nélkdl
soha ne végezzenek takaritast vagy karban-
tartast a késziiléken!

+ Abban az esetben, ha a tapkabel meg van
sérllve, ezt a gyartonak, az tigyfélszolgalat
alkalmazottjanak, vagy egy hasonlo képzett-
ségu szakembernek kell kicserélnie, minden
veszély elkerulése érdekében.

« A kovetkez6 esetekben ne hasznélja a késziiléket, és vegye fel a kapc-
solatot egy hivatalos szervizkdzponttal: a késziilék leesett, rendellene-
sen mukodik.

« A késziilék hévédelmi rendszerrel van elldtva. Tulmelegedés esetén
(példdul a hétsé racs elduguldsa kovetkeztében) a késziilék automati-
kusan kikapcsol: forduljon a szervizk6zponthoz.

« Huzza ki a készllék csatlakozddugaszat a kdvetkezd esetekben: tiszti-
tas és karbantartas el6tt, mikodési rendellenesség esetén, amint be-
fejezte hasznalatat.

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkdbel megsériilt

« Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ald, még tisztitas esetén sem.

« Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva

nyuljon a készulékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kdbelnél fogva, hanem a dugasznal fogva htizza

ki a késziiléket.

« Ne hasznaljon elektromos hosszabbitét.

« Ne tisztitsa surolé vagy mard hatasu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti h6mérsékleteken.

GARANCIA

A késziilék kizérélag otthoni hasznélatra alkalmas.

Nem hasznalhato professzionalis célokra.

A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznalat esetén.

HASzNAIAT:

Advanced Care allasjelz6

Inditsa el a keszuleket 3-es sebesseggel es héfokozaton.

Ez a parositas lehetbve teszi, hogy idealis modon 6rizze meg haja
szepseget.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZTVEDELEMBEN!

@® Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy
Ujrahasznosithaté anyagot tartalmaz.

2 A medgfelel6 kezelés végett, késziilékét adja le egy
gyUjtéhelyen vagy, ennek hianyaban, egy hivatalos
szervizkdzpontban.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérheték:
www.rowenta.com.

3ano3sHaiite ce ¢ npegnucaHuATa 3a 6e30nacHocT, npegu fa npaBuTe KakBoTo M Aa €

MPENOPDBKWN 3A BE3OMACHOCT

+ 3a Bawwarta 6e30MacHOCT TO3W ypes CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE U Ha
JeicTBalWaTa HopmaTuBHa ypepba (HuckoBonToBa AMPEKTUBA,
[vpeKTMBa 3a eneKTpOMarHWTHa CbBMECTUMOCT, [upeKTvBa 3a
ornasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefa u ap.).

- MprcTaBKNTe Ha ypefa ce HarpsaeaT CUHO MO BpeMe Ha pabora.
/36srBaiiTe KOHTAKT C KoXaTa. YBepeTe e, ue 3axpaHBalumAT Kaben
He ce fonupa A0 ropeLynTe YacTu Ha ypesa.

-MpoBepeTe panu 3axpaHBaHETO Ha ypeja OTroBopsA  Ha
eneKkTpuyeckata B Mpexa. HenpaBunHOTO 3axpaHBaHe Moxe fa
MPUYMHM HeobpaTMK MOBPEAN, KOWTO He ce MOKpuBaT oT
rapaHuyusTa.

* 32 JONMbAHUTENHA 3aLUNTA, MOHTMPAHETO Ha
YCTPOMNCTBO 3a AndepeHuranHa 3awumra
(YO3), KoeTo nma HOMWHANEH OCTaTbyeH
TOK, HeHaasuwasal, 30 mA, ce npernopbysa
Npw enekTpo3axpaHBaHe Ha baHATa.
KoHcyntupante ce TeXHUK.

. MHCTaﬂI/IpaHeTO Ha ypena 1 N3non3BaHETO My Tpﬂ6Ba [ia OTrOBapAT Ha
JencTBawmTe CTaHAapPTW BbB BallaTa AbprKaBa.

« MPEAYNPEXOEHWE: He n3non3Bante

TO31 ypen 61M30 4O BaHW, AyLIOBE,
GaceiiHn unu Apyru CbAoBe, CbAbpXKalyn
BOAa.
- Korato ypepnsT ce n3non3ea B 6aHs,
M3K/OYeTe ro OT KOHTAKTa Ha eNleKkTpuyeckaTta
mMpexa cneq ynotpeba, Tbin KaTo 611M30CTTa C
BOAa NpefcTaBnABa PUCK, JOPY aKO CaMUAT
ypen e nsKnioyeH ot 6yToHa.

«YpensT He e NpefsuaeH Aa 6bae M3non3BaH oT Anua (BKIUUTENHO
OT [leLia), YMnTo GU3NUYECKM, CETUBHY MM YMCTBEHM CMOCOBHOCTU Ca
orpaHvyeHy, nny nnua 6e3 onuT 1 3HaHUA OCBEH aKo OTFOBOPHO 3a
TAXHaTa 6e30macHOCT nuvue HabnogaBa W faBa NpeABapUTENHU
yKa3aHus OTHOCHO MON3BaHeTO Ha ypepda. HarnexpanTe geuara, 3a fa
Ce yBepwTe, Ye He UrpasT c ypesa.

- To3u ypen MoXe fia ce U3Mosi3Ba OT Jelia Haj
8 rognHW 1 LA C orpaHNYeHn GU3NYecKH,
CETVBHMW WA YMCTBEHM CMOCOBHOCTW, UK
nvua 6e3 onuT 1 3HaHMSA, ako Ca NOCTAaBEHM
nog HabnogeHve nnn 6baaT MHCTPYKTUPAHN
3a 6e3onacHata my ynotpeba, n pasbupar
onacHoctute. C ypepa He TpsbBa fa cu Urpant
feua. [la He ce mM3BbplwBa MOYNCTBaHE "
NoAAPbKKa OT AeLia, OCTaBeHN 6e3 Haa3op.

« AKO 3axpaHBaLYUAT kKaben e NoBpeaeH, 3a aa
n3berHeTe BCAKaKBU pUCKOBe, TON TpAbBa Aa
6bAie CMeHEeH OT NPON3BOANTENSA, OT CEPBU3a
3a rapaHUMOHHO 0b6CNyXBaHe UK oT Nnua
CbC CXOAHa KBanmdmKauus.

+ He n3nonsgarite ypepa v ce cBbpKeTe C 0f00peH cepBu3eH LEeHTBP,
B C/lyyail ue ypenbT e nafjan unu He paboTn HopMasHo.

+ YpenbT nprTexasa c1cTeMa 3a 3aluTa OT nperpasaHe. B ciyyan Ha
nperpsAsaHe, Ab/XKaLlo Ce HanpMMep Ha 3amMbpcABaHe Ha 3afHata
peLUeTKa, ypeabT aBTOMAaTUYHO Ce U3K/IUBa: 06bPHETE Ce KbM CEpBI3
3a rapaHUMOHHO 06cuy»KBaHe.

« YpepbT TpAbBa Aa Obfe W3KIKYEH OT 3axpaHBaHeTO: npeau
MoYNCTBaHE N BCAKAKBM MOMPaBKW/MOAAPDBKKA, MPU HenpasuiHa
paboTa, BefjHara cnep Kato npukntounte paboTa C Hero.

« He n3nonseaiite ypepa, ako KabensT e noBpeaeH

+ He noTanawTe n He MuiATe € BOAa AOPW MPU NOYNCTBAHE.

+ He xBaLuariTe ¢ MOKpK pbLie.

+ He xBaLuaiiTe 3a Kopnyca, KONTO Ce HarpsBa, a 3a ApbxKaTa.

« He abpnaiite 3axpaHBalyua kaben, a Wwencena, 3a Aa ro U3KYmuTe ot

mpexara.

+ He nsnonssante ygbnxuten.

+ He wu3nonssaiiTe abpasvBHM UNM KOPO3UBHM Npenapatyi 3a

noymcTBaHe.

+ He nsnonseante npw Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-B1coka ot

35°C.

FAPAHLUMA

To3u ypeq e NpeAHa3Ha4YeH camo 3a AoMalliHa ynoTpe6a.
He e npegHa3HaueH 3a NpopeCcroHanHm Lenu.
lapaHumaTa ce obe3cunBa Npu HenpasuiHa ynotpeba.

N3NONisBAHE

NHpukaTop 3a nonoxeHua “Advanced Care"

BkntoueTe ypefia Ha CKOpOCT 1 TemnepaTypa 3.

Ta3n upeanHa KoMOMHaLMA NO3BONABA fia 3ana3nTe KpacoTaTa Ha
KocaTa cu.

Tesu NHCTPYKLUMK MoraT Aa 6bJaT HaMepeHM CbLUOo U Ha
HalwwmA yebcalt www.rowenta.com.

A se lua la cunostinta de consemnele de securitate inainte de
folosire

RECOMANDARI PENTRU SECURITATE

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si
reglementdrilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa ten-
siune, compatibilitatea electromagneticd, mediul inconjurdtor, etc.).

« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizrii. Evitati
contactul cu pielea. Asigurati-va ca niciodata cablul de alimentare sa nu
fie in contact cu partile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastrd electrice sa corespunda
cu cea a aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necores-
punzatoare poate provoca daune permanente care nu sunt acoperite prin
garantie.

« Pentru protectie suplimentara, se recomanda

instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un elec-
trician.

« Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme norme-
lor in vigoare din tara dumneavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat ‘
A T . . . X]
langa bai, dusuri, chiuvete sau alte reci-

piente care contin apa.

« Daca folositi aparatul in baie, scoateti-I din priza

dupa utilizare, deoarece aproprierea apei repre-

zinta un pericol chiar si atunci cand aparatul este

oprit.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv
fard experientd sau cunostinte privind utilizarea unor aparate
asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt su-
pravegheate de o persoand responsabild de siguranta lor sau au beneficiat
din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la uti-
lizarea aparatului. Este recomandatd supravegherea copiilor, pentru a va
asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani

si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mintale sau fara experientd in utilizare numai sub
supraveghere sau dacd au fost instruiti in folosirea
aparatului in siguranta si daca inteleg riscurile im-
plicate. Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Nu permiteti copiilor sa realizeze curatarea sau in-
tretinerea aparatului nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
fabricant, de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre persoane cu o
calificare similara pentru evitarea unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastrd si contactati un centru de service au-
torizat daca: aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza
normal.

« Aparatul este echipat cu un sistem de sigurantd termica. in caz de su-
praincalzire (datorata de exemplu infunddrii grilei spate), aparatul se va
opri automat: contactati serviciul post-vanzare

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curdtare si in-
tretinere, in caz de functionare anormald, imediat dupd ce ati terminat uti-
lizarea acestuia.

+ Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

+ Nu scufundati aparatul in apa si nu-I treceti sub apa nici macar pentru

curatare..

+ Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

« Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci

apucatifisa.

+ Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curdtati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

+ Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizéri domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.

Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizdri inco-
recte.

UTINIZARE

Indicator de pozitii Advanced Care
Porniti aparatul si puneti-lin viteza si treapta de temperatura 3.
Aceasta combinatie permite mentinerea frumusetii parului.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
(@ Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko
reciklirajo.

2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en

EEE  servisni center, kjer jo bodo ustrezno predelali.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru
www.rowenta.com.

Pred uporabo je potrebno skrbno prebrati varnostne predpise

SL

VARNOSTNA PRIPOROCILA

« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom
in predpisom (direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruZljivost,
okolje...).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pa-
zite, da napajalni kabel nikoli ne pride v stik z vroc¢imi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektri¢ne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo
$kodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

«V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega de-

lovni diferencni tok ne presega 30 mA, za dodatno

varstvo priporoéa mo vgrad njo Naprave na
diferencni tok (RCD). Za nasvet vpradajte monterja.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi stan-
dardi v vasi drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v

blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in

ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po

uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja

nevarnost tudi, kadar je naprava izklju¢ena.

Q

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi
otroci) z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali
oseb, ki nimajo izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ce oseba,
ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno uspo-
sabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in pre-
preciti, da se igrajo z napravo.

« Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali ve¢
in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzornimi ali
umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja,
e so pod nadzorom ali delezni navodil v zvezi z
varno uporabo naprave in razumejo mozne nevar-
nosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri
Cis€enju in vzdrZevanju otroci brez nadzora ne
smejo biti prisotni.

« Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti elek-
tricnega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblas¢eni servis ali us-
trezno usposobljena oseba.

+ Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla,

- ¢e ne deluje pravilno.

+Naprava je opremljena s sistemom toplotne zas¢ite. V primeru pregretja
(zaradi zamasitve zadnje resetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnite
se na pooblasceni servis.

+Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred cisenjem in
vzdrzevanjem, v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju
uporabe.

+ Ne uporabljajte naprave, Ce je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢iscenju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

+ Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

+ Ne uporabljajte elektri¢cnega podaljska.

« Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin visja od 35° C.

GARANCIJA:
Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.

UPORABA:

Indikator polozaja Advanced Care

Aparat nastavite na hitrost in temperaturo 3.To je popolna kombinacija, ki
zagotavlja, da bodo lasje ostali lepi.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
(D Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko
reciklirajo.

2 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢en

B servisni center, kjer jo bodo ustrezno pre delali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani
www.rowenta.com.

Prije upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosne upute.

SIGURNOSNE UPUTE

« Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima
(direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibilnost, okolis...).

« Nastavci aparata postaju vreli tokom upotrebe. Izbjegavajte kontakt s
kozom. Pripazite da kabal nikada ne dode u dodir sa vru¢im dijelovima apa-
rata.

« Provjerite da li napon Vaseg aparata odgovara naponu Vasih elektri¢nih
instalacija. Svaka pogreska pri priklju¢ivanju aparata moze izazvati nepo-
vratna o$tecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

« Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo
koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu strujnu
sklopku (RCD) cija oznaka za preostalu radnu
struju nije veca od 30 mA. Pitajte elektri¢ara za sav-
jet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba mora biti u skladu sa standardima

koji sun a snazi u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemoijte koristiti ovaj
uredaj aparat u blizini kade, tus-kabine,
umivaonika ili drugih posuda s vodom.
» Kada uredaj aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe prekinite napajanje energijom jer
blizina vode predstavlja opasnost Cak i kada je
uredaj aparat iskljucen.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci i
djecu) sa smanjenim fizickim, psihickim ili mentalnim sposobnostima, od
strane osoba bez iskustva ili znanja, osim ako nisu pod nadzorom osobe
zaduzene za njihovu sigurnost ili ih je ta osoba unaprijed obucila za ruko-
vanje aparatom. Djecu morate nadzirati da se ne bi igrala s aparatom.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedos-
tatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili
su primili detaljna uputstva kako da koriste aparat
na siguran nacin i ako shvataju opasnosti do kojih
bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju s
aparatom. Ci$¢enje i odrZavanje aparata ne smije
da obavljaju djeca bez nadzora.

« Ako je priklju¢ni kabl ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja opasnosti.
« Nemojte koristiti aparat i obratite se ovlaStenom servisu ako :

- je vas aparat ispao.

- ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat je opremljen sigurnosnim sistemom protiv pregrijavanja. U takvim
slucajevima (straznja resetka je blokirana, npr.), fen ¢e automatski prestati
sa radom: obratite se ovlastenom servisu.

« Aparat morate iskljuditi iz struje:

- prije ¢iS¢enja i odrzavanja.

- u sluaju da ne funkcionira ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju, ¢ak i nakratko.

« Ne koristite aparat ako je kabal ostecen.

+ Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.

« Ne drzite aparat vlaznim rukama.

+ Ne drZite aparat za kuciste koje je vrelo, vec za drsku.

+ Ne isklju¢ujte aparat povlacenjem kabla.

+ Nemojte koristiti produzni kabal.

« Nemojte Cistiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

GARANCLA:

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slucaju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.

UPOTREBA:

Indikator pozicija Advanced Care

Stavite aparat u rad na brzini i temperaturi 3.

Te dvije opcije su zajedni ki idealne za o uvanje ljepote kose.

ZASTITA OKOLINE NA PRVOM MJESTU!

(® Va$ aparat sadrzi vrijedne materijale koji se mogu reciklirati
i ponovo upotrijebiti.

2 Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
|

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici
www.rowenta.ba

m Prije koristenja ovod proizvoda, procitajte uputa sa mjerama
opreza.

SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propi-
sima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti,
okolisu...).

- Dijelovi uredaja postaju jako vrudi tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s
kozom. Osigurajte se da kabel za napajanje nikad ne bude u dodiru s
vruc¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega
uredaja. Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna ostec¢enja
koja nisu obuhvacena jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug koji
opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu strujnu
sklopku (FID - diferencijalna sklopka) ¢ija oznaka
za preostalu radnu struju nije ve¢a od 30 mA.
Za savjet pitajte elektricara.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti
sukladni s propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.
» UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaj u bli-
zini kade, tus-kabine, umivaonika ili drugih
posuda s vodom.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe
ga iskljucite iz napajanja jer blizina vode preds-
tavlja opasnost ¢ak i kada je uredaj iskljucen.

+ Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuci djecu)
Cije su fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane
osoba bez iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, pos-
redstvom osobe zaduZene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim
instrukcijama vezanim za uporabu ovoga uredaja. Djecu treba nadzirati
tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva
i znanja, ako su pod nadzorom ili im se daju upute
za rad s uredajem na siguran nacin te razumiju s
time povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati
uredaj bez nadzora.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora zamijeniti proizvoda¢, njegov
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je
va$ uredaj dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slucaju pregrija-
vanja (zbog, primjerice, zaCepljenosti straznje resetke), uredaj ce se auto-
matski zaustaviti: obratite se ovlastenome servisu.

« Uredaj mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢iS¢enja i odrzavanja, u slu¢aju ne-
pravilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

« Ne rabiti ako je kabel ostecen

« Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kudiste, koje je vruce, nego za rucku.

+ Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabel, nego povla¢enjem za

uticnicu.

« Ne rabite elektri¢ni produzni kabel.

« Ne (istite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °Cii vi$oj od 35 °C.

JAMSTVO:

Va$ je uredaj namijenjen samo za uporabu u kucanstvu.
On se ne moze rabiti u profesionalne svrhe.

U slu¢aju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

UPORABA:

Kazalo polozaja Advanced Care

Stavite uredaj u rad na brzini i temperaturi 3.

Te dvije opcije su objedinjene idealne za o uvanje ljepote kose.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!

@ Vas uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koji se mogu
K reciklirati I ponovno uporabiti.

2 Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢nog
B otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

SIGURNOSNA UPUTSTVA
+Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima

(direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibilnost, okolina...).
+ Nastavci aparata postaju vreli tokom upotrebe. Izbegavajte kontakt s
kozom. Pripazite da kabl nikada ne dode u dodir sa vru¢im delovima apa-
rata.

+ Proverite da li napon Vaeg aparata odgovara naponu Vasih elektri¢nih ins-
talacija. Svaka greska pri prikljucivanju aparata moze izazvati nepovratna
ostecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) ¢ija oznaka
za preostalu radnu struju nije vec¢a od 30 mA. Pi-
tajte elektri¢ara za savet.

« Instalacija aparata i njegova upotreba mora biti u skladu sa standardima
koji su na snazi u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj
aparat u blizini kade, tuskabine, lavaboaili
drugih posuda s vodom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe
iskljucite ga iz struje jer blizina vode predstavlja
opasnost ¢ak i kada je aparat iskljucen.

S

+ Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujucii decu)
sa smanjenim fizi¢kim, psihickim ili mentalnim sposobnostima, od strane
osoba beziskustva ili znanja, osim ako nisu pod nadzorom osobe zaduzene
za njihovu sigurnostiili ih je ta osoba unaprijed obucila za rukovanje apara-
tom. Decu morate nadzirati da se ne bi igrala s aparatom.

« Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godinai starija, hendikepirane osobe kao i lica bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu bezbednost. Deca ne treba
da se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne treba
da Ciste i koriste aparat.

« Ako je priklju¢ni kabl ostecen, njega mora zameniti proizvodac, njegov
ovlasceni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbegavanja opasnosti.
« Nemojte koristiti aparat i obratite se ovlas¢enom servisu ako :

- je vas aparat ispao.

- ako ne funkcionise ispravno.

« Aparat je opremljen sigurnosnim sistemom protiv pregrevanja. U takvim
slucajevima ( resetka pozadi je blokirana, npr.), fen ¢e automatski prestati
sa radom: obratite se ovlas¢enom servisu.

« Aparat morate iskljuiti iz struje:

- pre Cis¢enja i odrzavanja.

- u slu¢aju da ne funkcionise ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju, ¢ak i nakratko.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.

« Ne drzite aparat vlaznim rukama.

« Ne drzite aparat za kuciste koje je vrelo, vec¢ za drsku.

« Ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

« Nemojte koristiti produzni kabl.

« Nemojte cistiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i visoj od 35°C.

GARANCIJA:

Va$ aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne sme se koristiti u profesionalne svrhe.

U slu¢aju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.

UPOTREBA:

Indikator pozicija Advanced Care

Ukljiu ite aparat, odaberite brzinu i temperaturu 3.
To podesavanije je savrseno za o uvanje lepote kose.

ZASTITA OKOLINE NA PRVOM MJESTU!

@ Vas aparat sadrzi vredne materijale koji se mogu reciklirati
i ponovo upotrebiti.

2 Odnesite ga na za to predvideno mesto.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici
www.rowenta.co.rs

‘RowenTa

~

1800130653

\_

www.rowenta.com
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Classic concentrator

~

(depending on model)
(3ane>xHo Big moaeni)
(s6ltuvalt mudelist)
(atbilstosi modelim)
(pagal modelj)

(B 3aBncmMmocTn OT Mofenm)
(zalekznie od modelu)
(podle modelu)

(v zavislosti od modelu)
(modelltél fliggéen)

(B 3aBucumocT oT Mopaenva)
(in functie de model)

(podle modelu)

(zavisno od modela)

(ovisno o modelu)

(prema modelu)

J

Classic diffuser

~

(depending on model)
(3ane>xHo Big moaeni)
(s6ltuvalt mudelist)
(atbilstoSi modelim)
(pagal model))

(B 3aBncMmocCTn OT Mofenm)
(zalekznie od modelu)

(podle modelu)

(v zavislosti od modelu)
(modelltél fliggéen)

(B 3aBucmmocT oT Mopaenwva)
(in functie de model)

(podle modelu)

(zavisno od modela)

(ovisno o modelu)

(prema modelu)

J

IONIC

~

(depending on model)
(3ane>xHo Big moaeni)
(s6ltuvalt mudelist)
(atbilstosi modelim)
(pagal modelj)

(B 3aBncmMmocTn oT mofenm)
(zalekznie od modelu)

(podle modelu)

(v zavislosti od modelu)
(modelltdl figgben)

(B 3aBucumMoCT OT Mogenua)
(in functie de model)

(podle modelu)

(zavisno od modela)

(ovisno o modelu)

(prema modelu)




